AR Bipod Prone, Black - AR Bipod Sitting, Black

The AR Bipods combine a quick attach system for securing to any picatinny
rail. Built-in systems for both pivot and cant movements give the shooter
maximum range of alignment without having to reposition the bipod. The
unique leg adjustment mechanism delivers fast and secure, no-wobble height
positioning. Rubber feet ensure good grip on all surfaces.
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Attributes

e Name: AR Bipod Sitting, Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001914

Mfr. No.: 532255

Delivery weight: 0.544kg
UPC: 661120322559
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Sicherheitshinweise fur Caldwell AR Bipods

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Caldwell AR Bipods entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege lhres Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Erfahrung mit Ihrem Bipod haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Bipod nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Bipod von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Bipod auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile ordnungsgemaf’ funktionieren, bevor Sie das Bipod
verwenden.

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, die zu einem Verlust der Stabilitat fihren kénnten.
Achten Sie darauf, dass lhre Waffe sicher auf dem Bipod aufliegt, um ein Umkippen zu verhindern.
Verwenden Sie das Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Platzieren Sie das Bipod auf einer stabilen Oberflache.
o Offnen Sie die Befestigungsklemmen und setzen Sie das Bipod auf die PicatinnySchiene Ihrer

Waffe.
o SchlieBen Sie die Klemmen fest, um sicherzustellen, dass das Bipod sicher sitzt.

2. Hoéhenverstellung

o Dricken Sie den einzigartigen Beinverstellmechanismus, um die H6he des Bipods anzupassen.
o Stellen Sie sicher, dass die Beine gleichmaRig eingestellt sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Neigungs und Pivotbewegungen

o Nutzen Sie die integrierten Systeme fur Pivot und Neigebewegungen, um die Ausrichtung lhrer

Waffe zu optimieren.
o Verstellen Sie die Position vorsichtig, um plétzliche Bewegungen zu vermeiden.

4. Entfernen des Bipods

o Offnen Sie die Klemmen vorsichtig und entfernen Sie das Bipod von der PicatinnySchiene.
o Lagern Sie das Bipod an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu lhrem Caldwell AR Bipod wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder die zustéandige Stelle in Ihrem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von groRter Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Verwendung Ihres Caldwell AR Bipods zu gewahrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Bedenken sollten Sie sich nicht scheuen, Unterstlitzung zu suchen.



Caldwell AR Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR Bipod. This guide provides important safety information and instructions
to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is securely attached to the picatinny rail before use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bipod only with compatible firearms and accessories.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the bipod.
Ensure that the bipod is fully extended and locked in place before use.
Avoid using the bipod on unstable surfaces that may cause it to tip over.
Always maintain a stable shooting position when using the bipod.

Do not attempt to modify or disassemble the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Align the bipod's mounting system with the picatinny rail on your firearm.
o Slide the bipod onto the rail until it clicks into place, indicating a secure attachment.
o Check that the bipod is firmly attached by gently tugging on it.

2. Adjusting Height

o To adjust the height, locate the leg adjustment mechanism.
o Pull the adjustment lever to release the leg and extend or retract to the desired height.
o Release the lever to lock the leg in place. Ensure it is secure before use.

3. Pivot and Cant Movements

o To utilize the pivot and cant movements, gently push the bipod in the desired direction while
maintaining a stable grip.
o Adjust until you achieve the desired alignment, then secure the position.

4. Using Rubber Feet

o Ensure that the rubber feet are clean and free from debris to maintain grip.
o Position the bipod on a stable surface to maximize stability during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product packaging. Ensure you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Caldwell AR Bipod. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode AR Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode AR Caldwell. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro,
proporcionando estabilidad y soporte en diferentes posiciones. Sin embargo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No uses el bipode si estd dafiado o si alguna de sus partes estd faltante.

Utiliza el bipode solo para el propdsito previsto y en superficies adecuadas.

No modifiques el bipode de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Estabilidad: Asegurate de que el bipode esté firmemente asegurado al riel picatinny antes de usarlo.
Altura: Ajusta las patas a la altura adecuada antes de disparar para evitar caidas o inestabilidad.
Superficies: Utiliza el bipode en superficies planas y estables para evitar accidentes.

Inclinacién y Pivote: Familiarizate con los movimientos de pivote y inclinacién para un uso seguro y
efectivo.

Agarre: Verifica que las patas de goma estén en buen estado para garantizar un buen agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Localiza el riel picatinny en tu arma.

o Alinea el bipode con el riel y presiona el sistema de sujecién rapida para asegurar el bipode en su
lugar.

o AsegUrate de que el bipode esté firmemente fijado antes de proceder.

2. Ajuste de Altura:

o Libera el mecanismo de ajuste de las patas.
o Ajusta cada pata a la altura deseada.
o Vuelve a asegurar el mecanismo para evitar oscilaciones.

3. Uso del Bipode:

o Coloca el bipode en una superficie estable.

o Utiliza los movimientos de pivote e inclinacién para alinear tu tiro sin necesidad de reposicionar el
bipode.

o Mantén siempre el control del arma durante el uso.

4. Mantenimiento:

o Limpia el bipode regularmente para mantener su funcionamiento dptimo.
o Revisa las patas de goma y el mecanismo de sujecioén por desgaste.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando decidas desechar el bipode, asegurate de seguir las normativas locales sobre desechos de
productos.

¢ Si el bipode esta dafiado y no se puede reparar, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte
productos de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del bipode, contacta a tu proveedor o busca informacién en
el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Bipode AR Caldwell de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de dafio y reportar productos inseguros a las
autoridades pertinentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour le Bipied Caldwell
AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell AR. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des
instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de ton bipied. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le bipied est solidement fixé au rail picatinny avant utilisation.

Inspecte régulierement le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.

Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Manipule toujours les armes a feu de maniére s(ire et responsable, en suivant toutes les lois et
réglementations applicables.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le bipied uniqguement avec des armes a feu et des accessoires compatibles.

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour le bipied.

Assuretoi que le bipied est completement étendu et verrouillé en place avant utilisation.
Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables qui pourraient le faire basculer.
Maintiens toujours une position de tir stable lorsque tu utilises le bipied.

Ne tente pas de modifier ou de démonter le bipied.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Aligne le systeme de montage du bipied avec le rail picatinny de ton arme a feu.

o Fais glisser le bipied sur le rail jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place, indiquant une fixation
sécurisée.

o Vérifie que le bipied est fermement attaché en le tirant doucement.

2. Ajustement de la Hauteur

o Pour ajuster la hauteur, localise le mécanisme d'ajustement des jambes.

o Tire sur le levier d'ajustement pour libérer la jambe et étendre ou rétracter a la hauteur souhaitée.

o Relache le levier pour verrouiller la jambe en place. Assuretoi qu'elle est sécurisée avant
utilisation.

3. Mouvements de Pivot et d'Inclinaison

o Pour utiliser les mouvements de pivot et d'inclinaison, pousse doucement le bipied dans la
direction souhaitée tout en maintenant une prise stable.
o Ajuste jusqu'a ce que tu atteignes I'alignement désiré, puis sécurise la position.

4. Utilisation des Pieds en Caoutchouc

o Assuretoi que les pieds en caoutchouc sont propres et exempts de débris pour maintenir



I'adhérence.
o Positionne le bipied sur une surface stable pour maximiser la stabilité pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le bipied conformément aux réglementations locales.
¢ Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniere a prévenir
tout danger potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez consulter les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour
référence.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
bipied Caldwell AR. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu et des
accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipode Caldwell AR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bipode Caldwell AR. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del bipode. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il bipode sia saldamente attaccato al rail picatinny prima dell'uso.

Ispezionare regolarmente il bipode per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il bipode fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, sequendo tutte le leggi e i
regolamenti applicabili.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il bipode solo con armi da fuoco e accessori compatibili.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il bipode.

Assicurarsi che il bipode sia completamente esteso e bloccato in posizione prima dell'uso.
Evitare di utilizzare il bipode su superfici instabili che potrebbero farlo ribaltare.
Mantenere sempre una posizione di tiro stabile quando si utilizza il bipode.

Non tentare di modificare o smontare il bipode.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Allineare il sistema di montaggio del bipode con il rail picatinny sulla propria arma da fuoco.
o Far scorrere il bipode sul rail fino a quando non scatta in posizione, indicando un attacco sicuro.
o Verificare che il bipode sia saldamente attaccato tirando delicatamente.

2. Regolazione dell'Altezza

o Per regolare l'altezza, individuare il meccanismo di regolazione delle gambe.
o Tirare la leva di regolazione per rilasciare la gamba e estenderla o ritirarla all'altezza desiderata.
o Rilasciare la leva per bloccare la gamba in posizione. Assicurarsi che sia sicura prima dell'uso.

3. Movimenti di Inclinazione e Rotazione

o Per utilizzare i movimenti di inclinazione e rotazione, spingere delicatamente il bipode nella
direzione desiderata mantenendo una presa stabile.
o Regolare fino a raggiungere l'allineamento desiderato, quindi fissare la posizione.

4. Utilizzo dei Piedi in Gomma

o Assicurarsi che i piedi in gomma siano puliti e privi di detriti per mantenere la presa.
o Posizionare il bipode su una superficie stabile per massimizzare la stabilita durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il bipode in conformita con le normative locali.



¢ Se il bipode € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
eventuali pericoli.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta o preoccupazione relativa alla sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a
disposizione per riferimento.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
il Bipode Caldwell AR. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco e
degli accessori. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Caldwell AR Bipod Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell AR Bipod. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til picatinnyskinnen fgr bruk.

e Inspiser regelmessig bipoden for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Hold bipoden utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Handter alltid skytevapen pa en sikker og ansvarlig mate, i samsvar med alle gjeldende lover og
forskrifter.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Bruk bipoden kun med kompatible skytevapen og tilbehgr.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for bipoden.

Sgrg for at bipoden er fullt utvidet og last pa plass far bruk.

Unnga a bruke bipoden pa ustabile overflater som kan fgre til at den velter.
Oppretthold alltid en stabil skytestilling nar du bruker bipoden.

Forsgk ikke @ modifisere eller demontere bipoden.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon

o Juster bipodens festesystem med picatinnyskinnen pa skytevapenet ditt.
o Skyv bipoden pa skinnen til den klikker pa plass, noe som indikerer en sikker festing.
o Sjekk at bipoden er godt festet ved a dra forsiktig i den.

2. Hoydejustering

o For & justere hgyden, finn benjusteringsmekanismen.
o Trekk i justeringshandtaket for a frigjgre benet og forlenge eller trekke det tilbake til gnsket hgyde.
o Slipp handtaket for & lase benet pa plass. Sgrg for at det er sikkert far bruk.

3. Pivot og Kantbevegelser

o For & bruke pivot og kantbevegelsene, skyv forsiktig bipoden i gnsket retning mens du
opprettholder et stabilt grep.
o Juster til du oppnar gnsket justering, og sikre deretter posisjonen.

4. Bruk av Gummifotter

o Sgrg for at gummifgttene er rene og fri for rusk for & opprettholde grepet.
o Plasser bipoden pa en stabil overflate for 8 maksimere stabiliteten under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer potensielle



farer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
er gitt med produktpakningen. Sgrg for at du har produktdetaljene klare til referanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din Caldwell AR Bipod. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen og tilbehgr. Takk for at du
tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Caldwell AR
Bipod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell AR Bipod. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslag o maksymalne;
wydajnosci i bezpieczenstwie podczas uzytkowania. Nalezy przestrzegad ponizszych instrukcji, aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z bipodu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj bipod przed kazdym uzyciem pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Unikaj stosowania bipodu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niestabilnosci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do szyny picatinny przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj stabilno$¢ bipodu przed oddaniem strzatu.

» Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig, ktéra przekracza jego maksymalne obcigzenie.
Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikna¢ kolizji z przeszkodami podczas korzystania z bipodu.
Nie uzywaj bipodu na nieréwnych lub Sliskich powierzchniach bez dodatkowego zabezpieczenia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:
o Zdejmij bipod z opakowania.
o Umies¢ bipod na szynie picatinny broni.
o Uzyj systemu szybkiego mocowania, aby upewni¢ sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany.

2. Regulacja wysokosci:

o Uzyj unikalnego mechanizmu regulacji nég, aby dostosowa¢ wysokos¢ bipodu do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze nogi bipodu sg stabilnie ustawione przed oddaniem strzatu.

3. Uzycie bipodu:

o Po zamocowaniu bipodu, ustaw go w odpowiedniej pozyciji.
o Sprawdz, czy bipod jest stabilny i nie przemieszcza sie podczas strzatu.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakohczeniu uzytkowania, odtgcz bipod od broni.
o Przechowuj bipod w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw metalowych i plastikowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa produktéw na platformie Safety
Gate UE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Caldwell AR Bipod Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Caldwell AR Bipodin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista vakautta ja
tarkkuutta ampumiseen. Oikean kaytén ja huollon varmistaminen on tarkeaa turvallisuuden ja tuotteen
pitkadikaisyyden kannalta. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.

e Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

« Al kayta bipodia epavakailla tai liukkailla pinnoilla, ellei se ole varustettu asianmukaisilla
jalkapitoominaisuuksilla.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta aikuisen valvonnassa.

¢ Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty picatinnyrautaan ennen kayttéa.

Al3 yrita s&&taa bipodin korkeutta tai asentoa, kun se on kéaytdssa.

Tarkista jalkasaatomekanismin toiminta ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
Kayta kumijalkoja vain, jos ne ovat ehjia ja puhtaita. Varmista, ettd ne tarjoavat hyvan pidon.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja bipodiin, kun se on kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita bipodi picatinnyrautaan seuraavasti:
= Aseta bipodin kiinnitysosa rautaan.
= Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
= Tarkista, ettd bipodi on oikein asennettu ja liikkuu tarvittaessa.

2. Kaytto

o Saada bipodin korkeus halutulle tasolle kayttamalla jalkasaatémekanismia.

o Varmista, etta bipodi on tasapainossa ennen ampumista.

o Kayta bipodia tukeaksesi asetta ja varmista, ettd se on tukevasti maassa tai muussa tukevassa
pinnassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al4 havita tuotetta kotitalousjitteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti kumijalat, havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR). Jos sinulla on kysymyksia tai
tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds EU:n Safety



Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Caldwell AR Bipodin. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Bipod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Bipod. Denna bipod ar utformad for att ge stabilitet och precision vid skytte. For
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att forhindra olyckor.

¢ Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt fast vid picatinnyralsen innan anvandning.

 Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter pa bipoden omedelbart.

e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att benjusteringsmekanismen &r l3st innan du anvander bipoden.

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

e Undvik att placera tung utrustning pa bipoden som kan orsaka instabilitet.

e Anvand gummifétterna pa bipoden for att sakerstalla bra grepp pa olika ytor.

¢ Var forsiktig med lutnings och pivotrorelser for att undvika plétsliga rérelser som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

[¢]

Ta bort bipoden fran férpackningen.

Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador.

Fast bipoden pa picatinnyralsen genom att anvanda det snabba fastsystemet.
Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast innan du gar vidare.

[¢]

[¢]

o

2. Justering av ben:

o Justera benen till nskad h6jd genom att anvanda benjusteringsmekanismen.
o Se till att benen &r Iasta pa plats innan anvandning.

3. Anvanda bipoden:

o Placera vapnet pa bipoden och sakerstall att det ar stabilt.
o Anvand pivot och lutningsrérelserna for att finjustera sikte och position.
o Vid behov, justera hojden pa bipoden for att optimera skottvinkeln.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar bipoden inte langre &r i bruk, atervinn den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

¢ Om bipoden ar skadad eller defekt, kontakta din lokala avdelning for avfallshantering for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera att du
har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hantering.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av Caldwell AR Bipod.



Navod na bezpecné pouzivani bipodu Caldwell AR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell AR. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a
presnost pri stfelbé. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte bipod pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotrebovany.
Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

PouZzivejte bipod pouze podle urceného tcelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi instalaci bipodu se ujistéte, Ze je spravné upevnén na picatinny listu.

Pfi pouzivani bipodu dbejte na stabilitu terénu, abyste zabranili pfevrhnuti.

Vyvarujte se pouzivani bipodu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
funkénost.

¢ Pri nastaveni vySky nohou bipodu se ujistéte, Ze jsou nohy spravné zajistény, aby se zabranilo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace bipodu:
o Ujistéte se, Ze je picatinny lista Cista a sucha.
o Umistéte bipod na picatinny liStu a stisknéte rychloupinaci systém, aby se zajistil.
o Zkontrolujte, Ze je bipod pevné upevnén a nehybny.

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte mechanismus nastaveni nohou.
o Nastavte nohy na pozadovanou vysku.
o Zajistéte nohy zpét do pevné polohy, aby se zabranilo vibracim.

3. Pouzivani bipodu:
o Umistéte zbran na bipod a ujistéte se, ze je stabilni.

o PouZijte pivotaci a naklon pro Upravu zaméreni bez nutnosti pfemisténi bipodu.
o Pri stfelbé dbejte na to, abyste byli v bezpecné pozici a méli dobry vyhled.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci bipodu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je bipod poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a sériové Cislo.



Timto zplsobem zajistite bezpecné a efektivni pouzivani bipodu Caldwell AR. Dékujeme véam za dlvéru v nas
produkt.
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